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2/4 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 70.349/1 

Op 21 oktober 2021 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 

van Werk verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 

ontwerp van koninklijk besluit ‘betreffende de arbeidsduur van sommige werklieden die onder 

het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen ressorteren (PC 127)’.  

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 9 november 2021. De kamer 

was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Wouter PAS en Inge VOS, 

staatsraden, Michel TISON en Johan PUT, assessoren, en Greet VERBERCKMOES, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Barbara SPEYBROUCK, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 

nagezien onder toezicht van Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 16 november 2021. 

* 

Le 21 octobre 2021, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par le 

Ministre du Travail à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet 

d’arrêté royal ‘relatif à la durée du travail de certains ouvriers ressortissant à la Commission 

paritaire pour le commerce de combustibles (CP 127)’. 

Le projet a été examiné par la première chambre le 9 novembre 2021. La chambre 

était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, Wouter PAS et Inge VOS, 

conseillers d’État, Michel TISON et Johan PUT, assesseurs, et Greet VERBERCKMOES, greffier. 

Le rapport a été présenté par Barbara SPEYBROUCK, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 

vérifiée sous le contrôle de Marnix VAN DAMME, président de chambre. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 16 novembre 2021. 
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70.349/1 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 3/4 

1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe voor de 

werklieden tewerkgesteld aan werken van vervoer, die onder het Paritair Comité voor de handel 

in brandstoffen ressorteren, te bepalen dat sommige wacht- en rusttijden voor het vaststellen van 

de arbeidsduur niet als tijd worden beschouwd gedurende welke de werkman ter beschikking is 

van de werkgever (artikelen 1 en 2, eerste lid). Er wordt bepaald dat deze tijden slechts in 

rekening worden gebracht voor het aantal uren dat de dag- en weekgrens van de arbeidsduur 

overschrijdt met een maximum van 2 uren per werkdag en 10 uren per week (artikel 2, 

tweede lid). Tevens wordt bepaald wat onder een werkdag dient te worden verstaan (artikel 2, 

derde lid).  

 Het koninklijk besluit van 7 oktober 2009 ‘betreffende de arbeidsduur van 

sommige werklieden die ressorteren onder het Paritair Comité voor de handel in brandstoffen 

(PC 127)’ wordt opgeheven (artikel 3). 

 Het is de bedoeling om het ontworpen koninklijk besluit in werking te laten treden 

“de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt” (artikel 4).  

2.  Rechtsgrond voor de ontworpen regeling wordt geboden door artikel 19, derde lid, 

2°, van de arbeidswet van 16 maart 1971, naar luid waarvan de Koning, op verzoek van het 

bevoegde Paritair Comité, de tijd kan bepalen gedurende welke het personeel ter beschikking is 

van de werkgever, ten aanzien van werknemers tewerkgesteld aan vervoerwerken. 

3. Tenzij er bijzondere redenen voorhanden zijn om af te wijken van de gebruikelijke 

termijn van inwerkingtreding van besluiten,1 dient artikel 4 uit het ontwerp te worden 

weggelaten.  

*

 
1 Zie artikel 6, eerste lid, van de wet van 31 mei 1961 ‘betreffende het gebruik der talen in wetgevingszaken, het 

opmaken, bekendmaken en inwerkingtreden van wetten en verordeningen’, dat bepaalt dat koninklijke besluiten in 

het gehele Rijk verbindend zijn de tiende dag na die van hun bekendmaking, tenzij zij een andere termijn bepalen. 
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4/4 advies Raad van State/avis du Conseil d’État 70.349/1 

1. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet de préciser que pour la 

détermination de la durée du travail des ouvriers occupés à des travaux de transport, qui 

ressortissent à la Commission paritaire pour le commerce de combustibles, certains temps 

d’attente et de repos ne sont pas considérés comme temps pendant lequel l’ouvrier est à la 

disposition de l’employeur (articles 1er et 2, alinéa 1er). Il est prévu que ces temps ne seront pris 

en compte qu’à concurrence du nombre d’heures dépassant la limite journalière et hebdomadaire 

de la durée du travail, avec un maximum de 2 heures par journée de travail et de 10 heures par 

semaine (article 2, alinéa 2). Le projet prévoit également ce qu’il y a lieu d’entendre par une 

journée de travail (article 2, alinéa 3).  

 L’arrêté royal du 7 octobre 2009 ‘relatif à la durée du travail de certains ouvriers 

ressortissant à la Commission paritaire pour le commerce de combustibles (CP 127)’ est abrogé 

(article 3). 

 L’intention est de faire entrer en vigueur l’arrêté royal en projet « le jour de sa 

publication au Moniteur belge » (article 4).  

2. Le dispositif en projet trouve son fondement juridique dans l’article 19, alinéa 3, 

2°, de la loi du 16 mars 1971 sur le travail, qui énonce qu’en ce qui concerne les travailleurs 

occupés à des travaux de transport, le Roi peut, à la demande de la Commission paritaire 

compétente, déterminer le temps pendant lequel le personnel est à la disposition de l’employeur. 

3. Sauf s’il existe des raisons particulières de déroger au délai usuel d’entrée en 

vigueur des arrêtés 1, l’article 4 doit être omis du projet.  

 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER 

Greet VERBERCKMOES 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

 

 
1 Voir l’article 6, alinéa 1er, de la loi du 31 mai 1961 ‘relative à l’emploi des langues en matière législative, à la 

présentation, à la publication et à l’entrée en vigueur des textes légaux et réglementaires’, qui dispose que les 

arrêtés royaux sont obligatoires dans tout le Royaume, le dixième jour après celui de leur publication, à moins qu’ils 

ne fixent un autre délai. 
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